ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 6
XC MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6 XC MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006854

Mfr. No.: U00044

Cartridge: 6 mm XC

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.499kg

UPC: 757253999390

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fur die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Diese hochwertigen WiederladeMatrizen sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, prazise Geschosssetzungen fir deine
Wiederladebedurfnisse zu erreichen. Diese Sicherheitsanweisung bietet wichtige Informationen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten und gleichzeitig den Anforderungen der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu entsprechen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Verwende die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES immer wie vorgesehen. Stelle
sicher, dass du mit allen Sicherheitsprotokollen fiir das Wiederladen von Munition vertraut bist.

* Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber ProduktRiickrufe informiert. Uberpriife regelméaRig offizielle Quellen auf
Updates zu Sicherheitsmitteilungen.

® OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Einzelhandler die
Sicherheitsanforderungen erflillt. Bestétige, dass das Produkt echt ist und den EUSicherheitsstandards
entspricht.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Halte die Matrizen auRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedirftigen Personen. Stelle sicher, dass nur ausgebildete Erwachsene mit der Wiederladeausriistung
umgehen.

* EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die von deinem Einzelhandler oder Hersteller
bereitgestellten EUKontaktstellen.

® Schnelle Warnungen: Sei proaktiv und Uberprife die Safety GatePlattform der EU auf Updates zur
Produktsicherheit und potenziellen Gefahren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Handbuch lesen: Lese das ProduktHandbuch vor der Verwendung griindlich durch. Mache dich mit allen
Funktionen und Betriebsrichtlinien vertraut.

® Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe, wenn du mit WiederladeMatrizen und Munitionskomponenten umgehst.

* Arbeitsumgebung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwende eine stabile, robuste Werkbank.

¢ Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir die Geschosssetzungstiefe
oder den Druck. Halte dich an die Richtlinien fir deine spezifische Patrone.

* RegelmiRBige Inspektion: Uberpriife die Matrizen regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwende keine beschadigten Matrizen, da sie Unfélle oder Verletzungen verursachen kénnen.

* Richtige Handhabung: Gehe sorgfaltig mit allen Komponenten um. Vermeide es, Matrizen fallen zu lassen
oder unsachgemal zu behandeln, da dies ihre Prézision und Sicherheit beeintrachtigen kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



* |nstallation:

1. Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

2. Entferne die Matrize aus der Verpackung und Uberprife sie auf sichtbare Mangel.

3. Schraube die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE gemé&lR den Anweisungen des Herstellers in die
Wiederladepresse.

4. Ziehe die Matrize mit dem Forster Cross Bolt Die Locking Ring sicher fest, um Bewegungen wahrend
der Nutzung zu verhindern.

¢ Nutzung:

1. Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewiinschte Geschosssetzungstiefe ein. Justiere in Schritten
von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll nach Bedarf.

2. Setze das Geschoss in die Matrize ein und stelle sicher, dass es richtig sitzt, bevor du fortfahrst.

3. Fihre Testsetzungen mit DummyPatronen durch, um die Genauigkeit deiner Einstellungen zu
Uberprifen.

4. Wenn du mit den Ergebnissen zufrieden bist, fahre mit dem Wiederladen deiner Munition geman den
Standardpraktiken fort.

Entsorgungsanweisungen

®* Entsorgung der Matrizen: Wenn die Matrizen beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, entsorge sie
gemal den lokalen Vorschriften fur die Metallrecycling.

® Munitionskomponenten: Entsorge alle ungenutzten oder defekten Munitionskomponenten
verantwortungsbewusst. Halte dich an die lokalen Gesetze zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall, falls
zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die von deinem Einzelhandler oder direkt von Forster Products, Inc. bereitgestellt werden. Stelle
sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine schnellere Unterstiitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewahrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und bleibe tber die
besten Praktiken in der WiederladeCommunity informiert.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by Forster Products, Inc. These highquality
reloading dies are designed to help you achieve precise bullet seating for your reloading needs. This safety
instruction guide provides essential information to ensure safe and effective use of the product while complying with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Always use the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES as intended. Ensure that you are
familiar with all safety protocols associated with reloading ammunition.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Regularly check official sources for updates
regarding safety notices.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements. Confirm
that the product is genuine and meets EU safety standards.

Special Consumer Focus: Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals. Ensure that only
trained adults handle reloading equipment.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EU contact points provided by your retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Be proactive in checking the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and
potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Thoroughly read the product manual before use. Familiarize yourself with all features and
operational guidelines.

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and gloves,
when handling reloading dies and ammunition components.

Work Environment: Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from distractions. Use a sturdy,
stable workbench.

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended specifications for bullet seating depth or pressure.
Follow guidelines for your specific cartridge.

Regular Inspection: Inspect the dies regularly for wear or damage. Do not use damaged dies, as they may
cause accidents or injuries.

Proper Handling: Handle all components with care. Avoid dropping or mishandling dies, as this may affect
their precision and safety.

Instructions for Installation and Usage



* |nstallation:

1. Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

2. Remove the die from its packaging and inspect it for any visible defects.

3. Thread the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the reloading press according to the
manufacturer's instructions.

4. Tighten the die securely using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to prevent movement during
use.

® Usage:

1. Set the micrometer adjustment to your desired bullet seating depth. Adjust in increments of .0005 inch
to .001 inch as needed.

2. Insert the bullet into the die and ensure it is properly seated before proceeding.

3. Perform test seating with dummy rounds to verify the accuracy of your settings.

4. Once satisfied with the results, proceed with reloading your ammunition according to standard
practices.

Disposal Instructions

* Disposal of Dies: If the dies are damaged or no longer usable, dispose of them in accordance with local
regulations for metal recycling.

* Ammunition Components: Dispose of any unused or defective ammunition components responsibly. Follow
local laws for hazardous waste disposal if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the contact
information provided by your retailer or directly from Forster Products, Inc. Ensure that you have the product details
on hand for quicker assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Always prioritize safety and stay informed about best practices in the reloading
community.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES

Introduccion

Gracias por elegir los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Estos dies de recarga de
alta calidad estan disefiados para ayudarte a lograr una colocacion precisa de balas para tus necesidades de
recarga. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacién esencial para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Siempre usa los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES segun lo previsto.
Asegurate de estar familiarizado con todos los protocolos de seguridad asociados con la recarga de
municiones.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Revisa regularmente fuentes
oficiales para actualizaciones sobre avisos de seguridad.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad. Confirma que el producto sea genuino y cumpla con los estandares de seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén los dies fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Asegurate de que solo adultos capacitados manejen el equipo de recarga.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta los puntos de contacto de la
UE proporcionados por tu minorista o fabricante.

Alertas Rapidas: Sé proactivo al revisar la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y posibles peligros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lee el Manual: Lee detenidamente el manual del producto antes de usarlo. Familiarizate con todas las
caracteristicas y directrices operativas.

Equipo de Proteccién Personal (EPP): Siempre usa el EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, al manejar dies de recarga y componentes de municion.

Entorno de Trabajo: Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio, bien iluminado y libre de
distracciones. Utiliza un banco de trabajo robusto y estable.

Evita Sobrecargar: No excedas las especificaciones recomendadas para la profundidad de colocacion de
balas o presidn. Sigue las directrices para tu cartucho especifico.

Inspeccion Regular: Inspecciona los dies regularmente en busca de desgaste o dafios. No uses dies
dafiados, ya que pueden causar accidentes o lesiones.

Manejo Adecuado: Maneja todos los componentes con cuidado. Evita dejar caer o manejar incorrectamente
los dies, ya que esto puede afectar su precision y seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



® |nstalacion:

1. Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

2. Retira el die de su embalaje e inspeccionalo en busca de defectos visibles.

3. Enrosca el ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE en la prensa de recarga de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

4. Aprieta el die de forma segura utilizando el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para evitar
movimientos durante el uso.

¢ Uso:

1. Ajusta la configuracion del micrometro a la profundidad de colocacién de bala deseada. Ajusta en

incrementos de .0005 pulgadas a .001 pulgadas segln sea necesario.

Inserta la bala en el die y asegurate de que esté correctamente colocada antes de continuar.

Realiza pruebas de colocacion con cartuchos de prueba para verificar la precision de tus

configuraciones.

4. Una vez que estés satisfecho con los resultados, procede con la recarga de tu municion de acuerdo
con las practicas estandar.

w N

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacidén de Dies: Si los dies estan dafiados o ya no son utilizables, deséchalos de acuerdo con las
regulaciones locales para el reciclaje de metales.

® Componentes de Municion: Desecha cualquier componente de municién no utilizado o defectuoso de
manera responsable. Sigue las leyes locales para la eliminacién de desechos peligrosos si es aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, consulta la
informacion de contacto proporcionada por tu minorista o directamente de Forster Products, Inc. Asegurate de tener
los detalles del producto a mano para una asistencia mas rapida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con los
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
practicas en la comunidad de recarga.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES

Introduction

Merci d'avoir choisi les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Ces dies de rechargement
de haute qualité sont congus pour vous aider a obtenir un enfoncement précis des balles pour vos besoins de
rechargement. Ce guide d'instructions de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation
s(re et efficace du produit, tout en respectant le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Utilisez toujours les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES comme prévu.
Assurezvous de connaitre tous les protocoles de sécurité associés au rechargement de munitions.

Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Vérifiez régulierement les sources officielles
pour des mises a jour concernant les avis de sécurité.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les exigences de
sécurité. Confirmez que le produit est authentique et conforme aux normes de sécurité de I'UE.

Focus Spécial sur les Consommateurs : Gardez les dies hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables. Assurezvous que seuls des adultes formés manipulent I'équipement de rechargement.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux points de contact de I'UE fournis
par votre détaillant ou fabricant.

Alertes Rapides : Soyez proactif en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits et les dangers potentiels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lire le Manuel : Lisez attentivement le manuel du produit avant utilisation. Familiarisezvous avec toutes les
fonctionnalités et les directives opérationnelles.

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours un EPI approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation des dies de rechargement et des composants de munitions.
Environnement de Travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de
distractions. Utilisez un établi solide et stable.

Eviter le Surcharge : Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour la profondeur d'enfoncement
des balles ou la pression. Suivez les directives pour votre cartouche spécifique.

Inspection Réguliére : Inspectez régulierement les dies pour détecter I'usure ou les dommages. Ne pas
utiliser de dies endommageés, car cela peut causer des accidents ou des blessures.

Manipulation Appropriée : Manipulez tous les composants avec soin. Evitez de laisser tomber ou de mal
manipuler les dies, car cela peut affecter leur précision et leur sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



® |nstallation :

1. Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.

2. Retirez le die de son emballage et inspectezle pour détecter d'éventuels défauts visibles.

3. Vissez le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE dans la presse de rechargement selon les
instructions du fabricant.

4. Serrez le die solidement en utilisant I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die pour éviter tout
mouvement pendant I'utilisation.

® Utilisation :

1. Réglez I'ajustement micrométrique a la profondeur d'enfoncement de balle souhaitée. Ajustez par
incréments de 0,0005 pouce a 0,001 pouce selon les besoins.

2. Insérez la balle dans le die et assurezvous qu'elle est correctement enfoncée avant de continuer.

3. Effectuez des essais d'enfoncement avec des cartouches factices pour vérifier I'exactitude de vos
réglages.

4. Une fois satisfait des résultats, procédez au rechargement de vos munitions selon les pratiques
standards.

Instructions de Mise au Rebut

* Mise au Rebut des Dies : Siles dies sont endommagés ou ne sont plus utilisables, jetezles conformément
aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.

® Composants de Munitions : Disposez de tout composant de munitions inutilisé ou défectueux de maniere
responsable. Suivez les lois locales concernant I'élimination des déchets dangereux, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies par votre détaillant ou directement par Forster Products, Inc. Assurezvous
d'avoir les détails du produit & portée de main pour une assistance plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec
les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques
dans la communauté du rechargement.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questi dies di ricarica di
alta qualita sono progettati per aiutarti a ottenere una seduta precisa dei proiettili per le tue esigenze di ricarica.
Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro ed efficace
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Utilizza sempre gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES come previsto.
Assicurati di essere a conoscenza di tutti i protocolli di sicurezza associati alla ricarica di munizioni.

* Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami dei prodotti. Controlla regolarmente fonti ufficiali per
aggiornamenti riguardanti avvisi di sicurezza.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza. Conferma
che il prodotto sia autentico e soddisfi gli standard di sicurezza dell’'UE.

® Focus Speciale sul Consumatore: Tieni i dies fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili. Assicurati
che solo adulti formati maneggino l'attrezzatura da ricarica.

* Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento ai punti di contatto dell'UE
forniti dal tuo rivenditore o produttore.

® Allerta Rapida: Sii proattivo nel controllare la piattaforma Safety Gate del'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza dei prodotti e potenziali pericoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | eggi il Manuale: Leggi attentamente il manuale del prodotto prima dell'uso. Familiarizzati con tutte le
caratteristiche e le linee guida operative.

® Dispositivi di Protezione Personale (DPI): Indossa sempre DPI appropriati, tra cui occhiali di sicurezza e
guanti, guando maneggi i dies di ricarica e i componenti delle munizioni.

®* Ambiente di Lavoro: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di distrazioni.
Utilizza un banco di lavoro robusto e stabile.

® Evitare il Sovraccarico: Non superare le specifiche raccomandate per la profondita di seduta del proiettile o
la pressione. Segui le linee guida per la tua cartuccia specifica.

® |spezione Regolare: Ispeziona regolarmente i dies per usura o danni. Non utilizzare dies danneggiati, poiché
potrebbero causare incidenti o infortuni.

®* Maneggiamento Corretto: Maneggia tutti i componenti con cura. Evita di far cadere o0 maneggiare in modo
errato i dies, poiché cio potrebbe influire sulla loro precisione e sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



* |nstallazione:

4,

¢ Uso:

1. Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
2.
3. Awvita 'TULTRA™ MICROMETER SEATER DIE nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del

Rimuovi il die dalla sua confezione e ispezionalo per eventuali difetti visibili.

produttore.
Serrare il die in modo sicuro utilizzando I'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt per prevenire
movimenti durante l'uso.

Imposta la regolazione del micrometro sulla profondita di seduta del proiettile desiderata. Regola in
incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici, se necessario.

Inserisci il proiettile nel die e assicurati che sia correttamente posizionato prima di procedere.
Esegui prove di seduta con proiettili finti per verificare 'accuratezza delle tue impostazioni.

Una volta soddisfatto dei risultati, procedi con la ricarica delle tue munizioni secondo le pratiche
standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Smaltimento dei Dies: Se i dies sono danneggiati o hon piu utilizzabili, smaltiscili in conformita con le
normative locali per il riciclaggio dei metalli.

® Componenti delle Munizioni: Smaltisci eventuali componenti di munizioni non utilizzati o difettosi in modo
responsabile. Segui le leggi locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo agli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, fai riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o direttamente da Forster Products, Inc. Assicurati di avere i
dettagli del prodotto a portata di mano per un'assistenza piu rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con gli ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella
comunita della ricarica.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES firmy Forster Products, Inc. Te wysokiej jakosci
matryce do ponownego tadowania sg zaprojektowane, aby poméc Ci osiggnac¢ precyzyjne osadzanie pociskéw w
trakcie ponownego ftadowania. Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczeristwa zawiera istotne informacje,
ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu, zgodnie z ogélnym rozporzadzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zawsze uzywaj ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES zgodnie z
przeznaczeniem. Upewnij sie, ze znasz wszystkie protokoly bezpieczenstwa zwigzane z ponownym
tadowaniem amuniciji.

Zwiekszone przypomnienia: Badz na biezgco z informacjami o przypomnieniach produktéw. Regularnie
sprawdzaj oficjalne Zrodta w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych powiadomien o bezpieczenhstwie.
Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogow
bezpieczenstwa. Potwierdz, ze produkt jest oryginalny i spetnia normy bezpieczehstwa UE.

Specjalna ochrona konsumentéw: Trzymaj matryce z dala od dzieci i os6b wrazliwych. Upewnij sie, ze tylko
przeszkoleni dorosli obstugujg sprzet do ponownego tadowania.

Punkt kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z punktami
kontaktowymi UE dostarczonymi przez swojego sprzedawce lub producenta.

Szybkie powiadomienia: BadZz proaktywny w sprawdzaniu platformy Safety Gate UE w celu uzyskania
aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktdw i potencjalnych zagrozen.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przeczytaj instrukcje: Dokladnie przeczytaj instrukcje obstugi produktu przed uzyciem. Zapoznaj sie ze
wszystkimi funkcjami i wytycznymi operacyjnymi.

Osobiste wyposazenie ochronne (PPE): Zawsze nos odpowiednie PPE, w tym okulary ochronne i rekawice,
podczas obstugi matryc do ponownego tadowania i komponentéw amunicji.

Srodowisko pracy: Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze o$wietlone i wolne od
rozproszen. Uzyj stabilnego biurka roboczego.

Unikaj przeciazania: Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczacych giebokosci osadzania pocisku lub
ci$nienia. Postepuj zgodnie z wytycznymi dla swojego konkretnego naboju.

Regularna inspekcja: Regularnie sprawdzaj matryce pod kgtem zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj
uszkodzonych matryc, poniewaz moga one powodowac wypadki lub obrazenia.

Prawidtowe obchodzenie sie: Obstuguj wszystkie komponenty ostroznie. Unikaj upuszczania lub
niewtasciwego obchodzenia sie z matrycami, poniewaz moze to wptyngé na ich precyzje i bezpieczenstwo.

Instrukcje instalacji i uzytkowania



® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze Twdj press do ponownego tadowania jest bezpiecznie zamocowany i stabilny.

2. Wyjmij matryce z opakowania i sprawdz jg pod katem widocznych wad.

3. Wkre¢ ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE w press do ponownego tadowania zgodnie z
instrukcjami producenta.

4. Doktadnie dokre¢ matryce za pomocg pierscienia blokujacego Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby
zapobiec ruchowi podczas uzycia.

® Uzytkowanie:

1. Ustaw regulacje mikrometryczng na pozadang gtebokos¢ osadzania pocisku. Dostosowuj w krokach od
.0005 cala do .001 cala w razie potrzeby.

2. Wi6z pocisk do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony przed kontynuowaniem.

3. Wykonaj testowe osadzanie za pomocg sztucznych nabojéw, aby zweryfikowa¢ doktadno$¢ swoich
ustawien.

4. Gdy bedziesz zadowolony z wynikéw, przystap do ponownego tadowania swojej amunicji zgodnie z
standardowymi praktykami.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizacja matryc: Jesli matryce sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku, pozbadz sie ich zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.

* Komponenty amunicji: Odpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich nieuzywanych lub wadliwych komponentéw
amunicji. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow niebezpiecznych, jesli to
konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, zapoznaj
sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez swojego sprzedawce lub bezposrednio od Forster Products,
Inc. Upewnij sie, Ze masz przy sobie szczegdty produktu, aby uzyskaé szybszg pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
zwigzane z ponownym tadowaniem przy uzyciu ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i badz na biezgco z najlepszymi praktykami w spotecznosci zajmujacej sie ponownym tadowaniem.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Products, Inc.:n ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen. Nama korkealaatuiset
latauskuulat on suunniteltu auttamaan sinua saavuttamaan tarkka luodin istutus lataustarpeitasi varten. Tama
turvallisuusohje opas tarjoaa olennaista tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon EU:n yleisen
tuotesuojelusddnndksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Kayta ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteita aina tarkoituksenmukaisesti.
Varmista, ettd tunnet kaikki latausammuntaan liittyvat turvallisuusprotokollat.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Tarkista sdanndllisesti viralliset lahteet
turvallisuustiedotteiden paivityksista.

Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, etta jalleenmyyjé noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Varmista, ettd tuote on aito ja tayttaa EU:n turvallisuusstandardit.

Erityinen kuluttajakeskittyminen: Pida kuulat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Varmista, etta vain koulutetut aikuiset kasittelevat latausvalineita.

EU:n yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla tulee olla EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

* Nopeat halytykset: Ole aktiivinen tarkistamaan EU:n Safety Gate alustaa tuoteturvallisuuden ja mahdollisten

vaarojen paivityksia varten.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

* Lue kayttéopas: Lue tuoteopas huolellisesti ennen kayttéa. Tutustu kaikkiin ominaisuuksiin ja kayttéohjeisiin.

Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE): Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
hanskoja, késitellessési latauskuulia ja ammuskappaleita.

TyO6ympadristd: Varmista, etta tyotilasi on puhdas, hyvin valaistu ja hairidtekijoistd vapaa. Kayta tukevasti
asennettua tyOopoytaa.

Vilta ylikuormitusta: Ala ylita suositeltuja erikoistietoja luodin istutus syvyydessa tai paineessa. Noudata
ohjeita tietylle patruunallesi.

Saannoéllinen tarkastus: Tarkista kuulat saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta
vaurioituneita kuulia, silléa ne voivat aiheuttaa onnettomuuksia tai vammoja.

Oikea kasittely: Kasittele kaikkia komponentteja huolellisesti. V&lta kuulan pudottamista tai kasittelya
huolimattomasti, silla tdma voi vaikuttaa niiden tarkkuuteen ja turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus:
1. Varmista, ettd latauspainosi on tukevasti asennettu ja vakaa.
2. Poista kuula pakkauksestaan ja tarkista se nékyvien vikojen varalta.
3. Kierre ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
4. Kirista kuula tiukasti kayttamalla Forster Cross Bolt Die Locking Ring renkaasta estaaksesi liiketta

kayton aikana.
Kaytto:

1. Aseta mikrometrin s&&t6 haluamaasi luodin istutus syvyyteen. Sdada 0,0005 tuuman véalein 0,001
tuumaan tarpeen mukaan.

2. Aseta luoti kuulan sisdan ja varmista, etta se on kunnolla istutettu ennen jatkamista.

3. Suorita testiluotien istutus keinotekoisilla patruunoilla varmistaaksesi asetustesi tarkkuuden.

4. Kun olet tyytyvainen tuloksiin, jatka patruunoiden lataamista standardikaytantdjen mukaan.

Havitysohjeet



¢ Kuulien havittaminen: Jos kuulat ovat vaurioituneet tai eivat endé kayttokelpoisia, havita ne paikallisten
metallikierratysohjeiden mukaisesti.

* Ammuskappaleiden havittaminen: Havita kaikki kayttamattomat tai vialliset ammuskappaleet vastuullisesti.
Noudata paikallisia lakeja vaarallisten jatteiden havittdmisesséa, jos sovellettavaa.

Lisatuki

Kaikkiin ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteeseen liittyviin kysymyksiin tai huoliin, viittaa jalleenmyyjasi
tai Forster Products, Inc.:n tarjoamaan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla nopeamman
avun saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES tuotteella. Aina turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla parhaista kaytannoista
latausyhteisdssa.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Dessa hdgkvalitativa
omladdningsdies ar utformade for att hjalpa dig att uppna precis kulans seating for dina omladdningsbehov. Denna
sékerhetsinstruktionsguide ger viktig information for att sakerstéalla séker och effektiv anvandning av produkten i
enlighet med EU:s allménna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand alltid ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES enligt avsedd anvandning. Se till att
du ar bekant med alla sakerhetsprotokoll som ar kopplade till omladdning av ammunition.

Forbittrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Kontrollera regelbundet officiella kéllor
for uppdateringar angaende sékerhetsmeddelanden.

Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att terforsaljaren uppfyller séakerhetskraven.
Bekrafta att produkten ar akta och uppfyller EU:s sékerhetsstandarder.

Sarskilt konsumentfokus: Hall dies borta fran barn och sarbara individer. Se till att endast uthildade vuxna
hanterar omladdningsutrustning.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till de EUkontaktpunkter som tillhandahalls av din
aterforsaljare eller tillverkare.

Snabba varningar: Var proaktiv i att kontrollera EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om
produktsakerhet och potentiella faror.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Las manualen: Las noggrant produktmanualen innan anvandning. Bekanta dig med alla funktioner och
driftsriktlinjer.

Personlig skyddsutrustning (PPE): Bar alltid lamplig PPE, inklusive skyddsglastgon och handskar, nar du
hanterar omladdningsdies och ammunition komponenter.

Arbetsmilj6: Se till att din arbetsyta ar ren, valbelyst och fri fran distraktioner. Anvand en stabil och robust
arbetsbank.

Undvik éverbelastning: Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for kulans seatingdjup eller
tryck. Folj riktlinjerna for din specifika patron.

Regelbunden inspektion: Inspektera dies regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte skadade dies,
eftersom de kan orsaka olyckor eller skador.

Korrekt hantering: Hantera alla komponenter varsamt. Undvik att tappa eller misshandla dies, eftersom detta
kan paverka deras precision och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

1. Se till att din omladdningspress ar sékert monterad och stabil.

2. Tabort die fran forpackningen och inspektera den for eventuella synliga defekter.

3. Skruva in ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE i omladdningspressen enligt tillverkarens
instruktioner.

4. Dra at die ordentligt med hjalp av Forster Cross Bolt Die Locking Ring for att forhindra rérelse under
anvandning.

Anvandning:

1. Stall in mikrometerjusteringen pa ditt 6nskade kulans seatingdjup. Justera i steg om .0005 tum till .001
tum efter behov.

2. Sattin kulan i dies och se till att den ar korrekt placerad innan du fortsatter.

3. Utfor test seating med dummyrundor for att verifiera noggrannheten i dina instéllningar.

4. Nar du ar n6jd med resultaten, fortsatt med omladdningen av din ammunition enligt standardpraxis.



Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av dies: Om dies &r skadade eller inte langre anvandbara, kassera dem i enlighet med
lokala regler for metallatervinning.

* Ammunition komponenter: Kassera eventuella oanvéanda eller defekta ammunition komponenter
ansvarsfullt. Folj lokala lagar for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterférsaljare eller direkt fran Forster Products, Inc. Se till att du har
produktinformationen till hands fér snabbare assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv omladdningsupplevelse med
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis i
omladdningsgemenskapen.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tyto
vysoce kvalitni prebijeci matrice jsou navrzeny tak, aby vam pomohly dosahnout pfesného usazeni projektildi pro
vasSe potfeby prebijeni. Tento prlivodce bezpecnostnimi instrukcemi poskytuje nezbytné informace, které zajisti
bezpecné a efektivni pouZivani produktu, a to v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpedénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpe€nost vyrobku: Vzdy pouzivejte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES podle urceni. Ujistéte se, ze
znate vSechny bezpecnostni protokoly spojené s pfebijenim munice.

Zvysené upozornéni na staZeni: Z{staiite informovani o stazeni vyrobkd. Pravidelné kontrolujte oficialni
zdroje pro aktualizace tykajici se bezpe€nostnich oznameni.

Online nakupovani: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpecnostni pozadavky.
Potvrdte, Ze produkt je originélni a splfiuje bezpec€nostni standardy EU.

Zvlastni zaméfeni na spotiebitele: Uchovavejte matrice mimo dosah déti a zranitelnych jedincl. Zajistéte,
aby s prebijecim vybavenim manipulovali pouze vySkoleni dospéli.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti se obratte na kontaktni mista EU, ktera
poskytl vas prodejce nebo vyrobce.

Rychla upozornéni: Budte proaktivni v kontrole platformy Safety Gate EU pro aktualizace o bezpecnosti
vyrobk{ a potenciélnich rizicich.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Prectéte si manual: Dlkladné si pfecététe uzivatelsky manudl pfed pouzitim. Seznamte se se viemi funkcemi
a provoznimi pokyny.

Osobni ochranné prostiedky (OOP): Vzdy noste vhodné OOP, vCetné ochrannych bryli a rukavic, pfi
manipulaci s pfebijecimi matricemi a komponenty munice.

Pracovni prostiedi: Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté, dobfe osvétlené a bez rozptyleni. Pouzivejte
pevny, stabilni pracovni stll.

Vyvarujte se pretizeni: Nepfekracujte doporucené specifikace pro hloubku usazeni projektilu nebo tlak.
Dodrzujte pokyny pro vaSi konkrétni nabaojnici.

Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte matrice na opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené
matrice, protoZe mohou zpUsobit nehody nebo zranéni.

Spravna manipulace: Manipulujte se vSemi komponenty opatrné. Vyhnéte se padu nebo nespravné
manipulaci s matricemi, protoZe to mdiZe ovlivnit jejich pfesnost a bezpec¢nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace:
1. Ujistéte se, ze vaS prebijeci lis je pevné namontovan a stabilni.
2. Vyjméte die z obalu a zkontrolujte jej na viditelné vady.
3. ZaSroubujte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do prebijeciho lisu podle pokyn{ vyrobce.
4. Pevné utahnéte die pomoci Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby se zabranilo pohybu béhem
pouZziti.
Pouziti:

1. Nastavte mikrometrické nastaveni na pozadovanou hloubku usazeni projektilu. Upravte v krocich po
.0005 palce do .001 palce podle potreby.

2. Vlozte projektil do die a ujistéte se, Ze je spravné usazen pfed pokraCovanim.

3. Provedte testovaci usazeni s dummy naboiji, abyste ovéfili pfesnost vasich nastaveni.

4. Jakmile budete spokojeni s vysledky, pokracujte v pfebijeni své munice podle standardnich praktik.



Pokyny pro likvidaci

® Likvidace dies: Pokud jsou matrice poSkozené nebo jiZz nepouZzitelné, zbavte se jich v souladu s mistnimi
predpisy pro recyklaci kovd.

* Komponenty munice: Zbavte se jakychkoli nepouZitych nebo vadnych komponentt munice odpovédné.
Dodrzujte mistni zakony pro likvidaci nebezpe€ného odpadu, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté vaSim prodejcem nebo pfimo od spole€nosti Forster Products, Inc. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici podrobnosti o produktu pro rychlejSi pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpeénostnich instrukci mlzZete zajistit bezpeéné a efektivni prebijeni s ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Vzdy upfednostiiujte bezpec€nost a budte informovani o osvédcenych praktikach v
komunité prebijeni.



